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A' FELS, CSÁSZÁR, ÉS AP. KTRÁLY' 

KEGYELMES ENGEDELMÉBŐL. 

indult Eé isbol Pénteken Augustus 14-ik napján i s n - d i k 
esztendeiben. 

—: - " " " g M i g g ^ ^ • ^ 

• Hadi Történetek, ' • 

. Pruszszusok és Oroszok között Rigán in-' 
neri a' Duna bal partjától nem messze történt 
verekedé6' bővebb,, körny(Hallásai ágy adatnak 
elő a 'Ber l in i ú j s á g o k b a n ? ' — : , . 

,iA,jDüna vizének egész erővel néki indult 
nagy.ármáda';,mozdulásainak segéllésére, ennek 
bal szárnyával Marschal Magdonald is útnak in-; 
dúlt Poniewietz felől Riga f e l é , olyan rendelést 
odván a' Pruszszus seregek' vezére Gen. Gravert 
eleibe , a ' 1 ki-hasonlóképpen az ő fő vezérlése, 
alá tartozik, hogy Riga felé nyomuljon e l ő , a\ 
mellynek Julius 19-dikén egy heves tsata lett a' 
következése.- Generális Grawert véllellenú'l ösz-
szfi találkozott Eeklmf mellett Orosz Generális 
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Wittgensteinnek egy tsapatjával, mel ly miatta' 
mi kevesebb számú seregünk igen megnyomat-
tatbatott volna, ha Gen. ateista."1 maga Briga-
dájával segítségére sietvén, a' győzedelmet a' leg 
vakmerőbb verekedős után a' mi részünkre nem 
térítette volna. — 

„ A z Oroszoknak 8 Batalionjok, Gen. • Gra-
mertnek 5 , Gen. Kleistnnk 3 , és így nékünk is 
8 Batallionnynink voltak a' tözbsn, tsak az í-
gyuzőkra nézve volt cagyobb erőnk; kár, hogy 
a' lovasság volt az Oroszoknál igen nagy eróVel, 
minthogy a' mi 6 Swadronjaink ellen 8 Orosz 
Svvadronok és 500 Kozákok verekedtek. Ha ezek 
ilyen sokan nem lettek volna , a ' m i nyereségünk 
még nagyobb lett volna annál, a' mennyi roK. 
Elfogtunk 1 zászlót , 1 Stáb és több egyéb tisz
teket , és 200 köz embereket. A ' mi vitéz ka
pitányunk Eredek, midőn a' maga Dragonyosai-. 
va! az ellenség' sorába bétsapott, gyalog Had
nagy Wallis hasonlóképpen, megölettettek. Mind. 
együtt 5 tisztekből és 8 3 emberekből áll ' egís* 
vesztésünk." 

A ' Berlini újság szerént e'képpen írtat Libau-
bői Július 23 -dikán: — „ 

„Jul. 20-dikán reggel o l l y hagy hirtelenség
ge l eltávozott innét az Orosz őrző .sereg, f)°g.r 

ideje sem volt három agyúinak ekitettetbetések-
re. A z nap délután mégérkeztek a' Pruszszu S 

seregek. A ' kikötőhelyből is eltávoztak minden 
hajók, a' meilyek e l k é s z ü l h e t t e k h é t bájét, 
meilyek közt 2 Orosz , 3 Svétz ia i , és 2 Á n g ' u S 

tulajdon volt a' kikötőhelyben tsakugyan meglep
tek és jelfogtak a' Fruszszusok. Más nrfp 3 l í ' 
nea, 2 Fregát, és 1 Kutter Orosz hajók a' k»' 



kötőhely' szája előtt megjelenvén egy tsajkát 
2<> emberrel a* kikötőhely' recogr>oscirozására 
küldöttek, kikre 'a' parti battériákról tűz adat
tatván, a' ti'sztjek és 5 ember megölel tetek, tob-
bek megsebesíttettek, 's :azzal a', nagy hajóhoz 
viszsza térvén, 's onnét ekkor rnionyájok elevez
tek : de nagyon félünk , hogy tsak kevés erejekre 
nézve távoztuk - e l , 's ismét meg fognak nagyobb 
érővel jelenni , a' mint is hogy éppen midőn ezen 
levelet a' postára akarom tenni, a' három Orosz 
líoe-a hajókat két hasonló Anglus hajókkal együtt 
ismét közelíteni látjuk meszsziről, kétségkívül 
golyóbisokkal lejéndő köszöntetésünkre."' 

Július 18 dikán, midőn Riga felé elő nyo
multak a' Purszszíai seregek, ugyan akkor AZt-
tauba is bement Raumer nevű Obersterjek 3 Ba-
talionokkal és 4 Swádronokkal, 

A ' Dresdából Augustus 4-dikén indult tudó
sítások szeréit a 'Napóleon Császár' fő hadi szál
lása Jul. 24-dikén még Giibockie nevű helységben 
vol t , hanem a' Nápolyi Király zo-dikban a' ve
zérlése alatt lévő lovas armadával már általment 
volt a' Duna v izén, a' nélkül, hogy leg kissebb 
ellentáilásra talált volna. Az Oroszok az ő Drys. 
sdban és Dryssa előttsok hónapoktól fogva nagy 
költséggel készített sántzaikat, egy kardkivonás 
nélkül oda hagyván ellenségeiknek által enged
ték, á' kik azoknak széllyelhányásához azonnal 
hozzá fogtak. — 

Július 15-dikén, midőn ezen Dryssai sán-
tzokban még valami n o vagy 12O ezer Oroszok 
voltak, onnét 10 ezerén, kik között 3000 lova
sok tatáltatlak, kelletlenül a ' Duna bal partjára 
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által ütöttek, a' Generá l i s . .Sebas t ian i seregit, a' 
mel ly olt tanyázott, megtámadták. Generális 
Sebastiani magát ebezképpest egy órányi távol
ságra viszsza vonta , 's valamim j o o embereket, 
holtakat, sebeseket, és elfogatt.utakat veszteit, 
Geniest nevű Generálissá i s , a' ki előbb halálos 
sebet kapptt, clfogattatott, mint mondják. — 

Ugyan ezen Dresdai . tudósítások szerént, 
egy Frantzia tsapat a' Dniep-r vízen által raeo-
v é n , Smolcnskóbol, mint hallik, 3Ioskau..U\í 
kezdettek futni az emberek. 

Marschal Fictor feló'l azt írják , hogy a'vJ-
zérlése alatt lévő 10-dik a r m a d á v a l , ő is előre 
kezdett nyomulni a' Wistiíla felé. 

A' Cnstiglionei Hertzeg Marschal Jugcreau 
Berlinbe érkezett , cs a' i.j-dik armadát organi» 
zái ja , melly - szerént már most 11 armadákból 
áll a' nagy ármáda. 

Marsachal Massanáról azt olvassuk, hogy 
a' feredó'röl, a' hol eddig tartózkodott, Parisba 
érkezett. 

A* War-:chauból Augustus i-ső napján indult 
levelek említik , hogy a' Westphdliai K i r á l y , 3 ' 
ki a' vezérlése alatt volt armadáktó l elbútsúzoU, 
oda megérkezett. A' vezérlése alatt volt arma
dákat az Eokmiíhli Hertzeg ( M . Davousi) vette 
ál ta l . — Königsbergen nagy tsorda Ökrök 
hajtatnak szüuetlenűl által az armadák utáa-
Ökrös szekerek is mennek ott á l ta l nagy s t í t n ' 
m a i , meilyek riskásával vannak terheltetve) 
és , mint mondják , Olasz országból jönnek. 

A ' Párisi újságok szerént a' Londoni közön-

- SH is nagy bizontalaokodásban van az Grosi°* 
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plársuma eránt. Senki meg nem tudja magya
rázni , x mit akarnak a*; magok örökké való hát
rálásokkal; hogy semmi nagy ütközetbe nem bo

csátkoznak; 's tsak itt o!t tsapnak öszsze az ó' 
hátúijáró tsapatjaik' a' Frantzia és szövetséges 
armadáknak elöljáró tsapatjaikkal: —-

, , A ' mi tudósításaink (így. szóid egy Londo
ni magános író Julius i-ső papján, az úgy neve
zett Párisi Journalban^ mellyeket a1 száraz Eu
rópából veszünk, napról napra fonotossabbak kez
denek Iertni. Nem lehet hinni, msíly nagy kí
vánsággal olvassák ezeket Londonban minden 
rendű emberek. Azt lehetne vé ln i , hogy min-
nyájók hiszik, hogy Angliának sorsa az Orosz 
birodalom 1 sorsával öszsze van köttetve. A* 
Frantzia' bulletinek' ezerszer elolvastatnak, 's ezer ( 
féleképpen magyaráztatnak; minden kifejezés mel
lett megállanak az OU'ásók,, mintha a* Fr. Csá
szár' politikai egész titkát, ki akarnák azokból 
ta lá lni , úgy iparkodnak minden kifejezéseknek 
megmagyarázásán. Nem tudják képzelni, 's ha- ' 
ragusznak érette, hogy miképpen hagyhatta Sán
dor Császár á' szép Li thwániát , és a' maga el
ső 's második líneabéli magazinumait , í l l y módon 
az ellenség'' kézibe. A ' történetekről itt is mint 
másutt tsak következéseikből ítélnek az embe
rek , a' miket t. i. szemeikkel látnak. Mi tudjuk 
hogy Admirális Saumarez, a' maga hajós sere
givel Libautói nem meszsze v o l t , mikor oda az 
ellenség .bement; meg is mentette a' rnagazinu-
moknak némelly mardványaikat, de azt meg nem 
akadályoztathatta, hogy az ellenség oda bé ne 
soenjen." 

• t • 
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A Frantzia, Anglus, és Orosz A^ktúk1 

folytatása. f 
X.dik Akta. — A"> Frantzia Jilinister, a" 

Fétesburgban lévő Fr. Követhez Lauristonhoi, 
Drezdából Május, 20 dikán , l^ií — 

Gróf Ur l Szerentsém v.^n a' Hertzeg Kúra 
kin1' Április 30 dik:ÍD , Május 7-dikén , Máj. ydi-
kén , és Máj. 1 1 dikén kó'it Jricnlesr.it áital-kül
deni, wielíyek közzűl az utcVd>.tii 0 a' pflssus 
etánt való szorgatö kérőé i t megújít),-. ő Csász,. 

.Felsége nem hihet i , houy ez a' Követ igen so-' 
kat ne veit volna macára í'va&v is«n >okut nevelt 
volna ki mag/inuk); me;y hezúéppest jóuak talál
ja ő teLéfje , ' hogy egy jeieotés által két:?n -a* 
Gróf ör • passust Gróf - So/iikuc-fol maginak, 'i 
azzal vegye útját Grót Komanzoivhoz vViünába 
v a g y akárbova, a' hol a' véile való beszédre 
módot találhat. Montija- meg az úr Gv.Sottik«f' 
nak , hogy azok a' nyilatkoitatásoK , mellyeket 
az úr Gr. Romunzów.il vagy. a* Császárral magá
val közléni akar , éppen oly fontosok mint szor-
gatók. Mutassa-meg a,z L r néki mind azokat-
az Aktákat, mellyeket é> itt küldök, és 'n .V i l a t T 

koztassa-ki előtte azt a' bámulást , meUy °F r , 
Cs. Felségét elfogta, midőn néki ezeket az i g e n 

váratlan és a' Sándor Császár nyiiatkoztatásai-
val igen ellenkező jelentéseket és lépéseket tud
tára adtam; midőn eleibe terjesztettem, kogy 
Pruszsiiának odahagyattatását oly feltételnek tárt
ja az Orosz Császár, hogy a' felett még tsak 
ne ,is kétségeskedhessünk, a 'milyen dologot ő P r< 
Felsége még a' maga leg nagyobb gyó ' zede | m C I 

után sem kívánt soha; 's midőn végezetre épp« a 

http://Jricnlesr.it
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akkor, mikor az Orosz udvar Prusx szidnak füg
getlenségét kívánta, ugyan annak függetlenségét 
maga megrontotta, az által, hogy azon politi
kai kötéseknek semmivé tevését kívánta tö l le , 
mel'yekben ő minden Fejedelmeknek jussaik 
szerént egy ezett - meg. Nyilatkoztassa - ki a' G r ó f 
úr, melíy igen ellenkezzenek a' Hertzeg Kurakin . 
jelentései mind formájokra mind foglalatjukra 
nézve azokkal a' békességes nyilatkozásokkal, 
mellyeket ő tett, 's a' mellyek által olyan gon
dolatra vétetett ő Fr. Cs. F . g e , hogy ez a' M i -
nister által hágta az eleibe szabatott határt, az 
ál tal , hogy ezeket a' jelentéseket által adván, 
ugyan akkor a' m^ga passusát megújítva kérte; 
's a' midőn végezetre a' Gróf Úr azon esetben, 
hogy ezek a' lépések valósággal a' Petérsburgi 
udvar' parantsolatja szerént találtak történni, 
terjeszsze ő Orosz Csász. F.ge eleibe az t , hogy 
n elly igen fájlalja ő Fr. Cs. F . g e , hogy azon 
reménségében jnegtsalaltatottnak lenni szemléli 
magát , hogy 'az általa két esztendőktől fogva 
kívántatott alkudozás, melly által a' két biro
dalmak között váló veszekedéseknek el kellett 
volna hárittalni,félbe szakadott. A ' G r ó f úr marad
jon , meg a' mellett, hogy olyan nyilatkoztatá-
sokat vet t , a' mellyek még meg nyílva hagyták 
a' megegyezésre való útat. — „ 

„Bassanői Hertzeg. 
XI-dik Akta, — A ' Gróf Remttnzów levele 

Gróf Lauristonhoz , Willnából Június g-dikán 
1 8 1 2 . — 

Köve t VTr! ő Orosz Cs. Felsége olyan tudó
sítást vett Gróf Soltikowtól, hogy Exc.ád azt kí
vánja , hogy ő Felségéhez jÖhess«n , 's személye-
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seri telyesíthssse azon parantsolatokat, a1 mel-
lyeket a' Császártól a' maga urától vett. ŐF.ge 
a' fegyvereknek közepette is jó szívvel elvonta 
volna , egy szempillantásig magát a' maga mos
tani foglalatosságaitól egy vélle szövetségben 
lévó' Hatalmasság' Követének elfogadására, ha 
f g y környűlállás, melly az ő Felsége gondolko. 
dásától egészszen idegen , abban ő F.gét megnem 
akadályoztatta vo lna , a' t. i. a' mi ma reggel 
tudtára adatott ő Felségének, hogy az őFelsége 
birodalma és az idegen tartományok közölt való 
lovas postajárás Memelben félbe szakasztatott 
lép-.yen. Azólta úgy esett értésire ő F.gének, 
h ° g y e g y Kurírja valamelly követségből utazván 
hazafelé , meg nem nyerhette a' határon való 
állalbotsáttátást, hanem kerölvé kéntéleníltetett 
haza jönni. A z ilyen rendkívül való történetek 
megmagyaráztatásc kívánnak 5 's mivel hogy ^ 
sem tudhatja ő Császári Felsége , hogy minemű 
tulajdonságú dolog legyen a z , a' melly Exc.ádra 
van bízattatva, és ő Felsége meg akar maradói 
azon systemája mellet t , hogy a' két, birodalma
kat' illető dolgok a' közönséges rendtartások s z e " 
rént folytattassanak: erre nézve ajánlja ő F.ge 
Exc.ádnak,- hogy Petersburgból ne távozzék-el. 
hanem inkább közölje írás által véllem azta'mi 
reá van bízattatva, v a g y pedig írjon egyenesen 
S Cs. Felségéhez „ mint magának fog tettzeni; 
mellyben hogy 'semmi fogyatkozás ne legye", 
reám bízta ő Fe l sége , hogy Earens nevű vadász 
tisztet, a' ki ezen írásomat Exc.ádnak által ad-
j a , rendeljem*ki az Excellentziád' szolgalatjá
ra. - „ 

„Eomanzow. >: 
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Xlldik .Mta..— Gróf Lauriston GróF Ro-
manzowhoz. Költ »Sr. Petersburgban Junius' 1 4 . 

: dikén 1 8 1 2 - — « , ; 

„ G r ó f ú r ! Az a' jóság, mellyet Sándor Csá
szár erántarn mutatni, 's azon b ízodalomnak je
l e i , melly ékkel engem 1 megtisztelni méltóztatott, 

nem engedték, h o g y valami akadályt gondolhas

sak azon útamban lenni , mellyet Wilna felé ten
ni szándékoztam. T e h á t a' rhsumatismusi nagy 

fájdalmai, mel let t is , mellyel? miatt néhány na

poktól f ogva szenvedek, hozzá készültem v a l a 
az ú thoz , egész fontosságát' érezvén azon nyi-
latkoztatások'nak , mellyeket ő Orpsz Cs. F.ge 
vagy Exc.ád eleibe terjeszteni, reám bízattatott 
vala, ily környülállások közöt t , a ' h o l leg kis-
sebb haladás káros, Mel ly igen el kellé tehát 
bámulnom , midőn az Exc ád ' írását vettem. L á t 
tam belől le , hogy azon b i z o d a l o m eránt, in e l - • 
lye l magamnak az ő Felsége részéről hízelked
tem, magamat megtsaltam l é g y e n , a' m i d ö n ő 
Felsége minden magával és E'xc.áddal való sze
mélyes beszéllést megtilt azon szempillantatban, 
inellyben az a' b izodalom, mellyet én az én ma
gam viselete és a' két birodalmak között való 
szövetségnek fenntartása eránt kimutatott buzgó
ságom által magamnak megérciemleni gondoltam , 
v a l a , mint el merem mondani, m i n d két résznek 
nagy hasznára szolgálhatott volna. Sőt éppen' 
azok az okok , mellyeket Éxc / id az én utáninak , 
megakadályoztatására e lő h o z , azt inkább szük. 
s'gessé tenni láttatnak; Mit használhatnak ilyen 
sürgető környülállások között az írásban való 
nyilatkoztatások , a' melllyekre al ig lehet s na--
pok alatt választ kapni , 'íi a' meilyek az ő ter-



meszelek szeréot !eg kissebb eszközt nem szol. 
gálhatnak arra, h>2y mind azokat a' tévelygí. 
ceket 's egymás' meguem ériéseket, mellyek mind 
két részről előfordulhatnak , sőt elkerülhetetlenek 
i s , még jó idején elhárítani, 's azoknak szomo
rú következéseiket elkerülni lehcsscr\ így a1 fő 
czél t , a' békességnek megtariathatásál, nem ér
hetnék: el. Minthogy a' Császár az én Ura* 
érezte a z t , hogy illyen eritirus i<lőben leg kis-
sebb haladás melly veszedelmes legyen, azért 
paranisolta néltem, hogy Sándor Császárhoz, vagy 
Kxe.ádhoz o u - i j e k , és minden kétséget minden 
nehézséget vlháríttsak , 's megfejtsek , » ' mellyé 
magokat í l ly fontos pontok felett eléadhalj ;k> 
de a ' 'mellyek eránt egymásnak magunkat a'le
velezés útján ki ncm.-n.gyarázhatjuk, ha a'meg. 
egyezbetésnek reménség.'t, melly az ő F.ge szüo-• 
teíen való óhajtásának t i r g y a , meg akarjuk tar
tani. Azon új á l lapotban , mellybe éogem'a* 
Exc.ád levele helyheztet ' , nints e f y é b mit ten
n e m , hanem hogy É v á b ó l magamviselete eránt 
Császárom' paraa'tsolatját várjam, l-ihez én Ku
rírt küldök - el . A ' mi engemet magamat illet, 
nem titkolhatom, Gróf űr, hogy igen meg''l ' e t t < ; t" 
tem azon dolognak téliem való megtagadtatás* 
á l ta l , mellyet nékem úgy kell tartani, minth* 
egyedül önnön személyemet i l le tné, minthogy 
akár ki más, a' 'kit 3 Z én Monatchám elküldött 
vpíná, ha minayárt tsak egy Generális vagy 
Szárny adjutáns lett vaina i s , minden bizoncy*1 

™ e g n y « t e ; vo ln / . ' a z t az engedelmet, a' «»el'T 
tóllem megtagadtatott. Minthogy az Orosi bi
rodalom és egyé.'b külső Státusok között való P"s" 
"járásnak megtlltalása f e l ő l , mint azt % * c M 
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eró'ssíli, hozzám semmi egyenes tudósítás nsm 
érkezett, ehezképpest-az Exc.ád írásának ezen 
tzikkelyére semmit nem felelhetek. Szerentsérn 
van lenni ele. — „ 

„ G r ó f Lauriston. 
Nagy Britannia. 

Á ' Párisi Monitora'' Statesman nevű Anglus 
újságból egy tzikkelyt adott k i , és oly jegyzést ve-, 
tett. titánná , meilyről már igazán lehet mondani, 
hogy megtsendilihet benne az Anglusok''Jiile. A ' 
tzikkelly' foglalatja e z : — , , A ' mi Kabineti pa-
rantsolatáinknak Amerikára nézve lett viszsza 
vétettetések, nagyon felelevenítette nállunk az ér
zékenységet; egészszer. néki adtuk magunkat a' 
jobb jövendő eránt való reménségnek, szemünk 
előtt láttuk állani az Európával való közösülés 
Útjának megnyííását! azt gondoltuk, hogy az 
Amerikaiakkal való megegyezés a'náiunk uralkodó 
lármákat letsendesíti: azonközben azon hírnek 
meg érkezése hogy Amerika ellenünk hadat 
izeilt nem soká megfoszta ezen kedves álmodozá
sainktól. —- Valamint a' mi kabinéti paran-
tsolatainktól várt resultatumokban, úgy szintén 
azoknak igen későre történt viszszavétettetó'dé. 
Sefcben is igen megtsalattattunk. Ha Amerika 
magát egyszer a' hadakozásra határozta., reménl-
hetjük-é, hogy a' 'Frantzia birodalom, mellyet 
már ílly sokszor eligazítottunk magunktól, újabb 
ajánlásokat teszem a' megbékéllésre, a1 melly 
eránt való kívánságaikat a' parlamenfomban már 
»ly sokak kinyilatkoztatták ( * ) . 

(*). A^ Monitor jegyzései: — Hogy a z 1807 
1809 béli Kabinéti parantsolatok viszsia vétet-
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tek , b izonyos : rle nem veszítek viszsza a' ti 
Jfloó béli Kabinéti parantsolataitokat, azaz, i 
papiroson lévő bezárás"1 törvényét, meily szerént 
fi valamelly hc'lyet bezárva lenni hirdettek, nem 
azért , hogy bezárva és o l ly állapotban van, 
hogy elvéteitethetik , hanem azér t , hagy kereslte-
í l ik, a' mel ly árt a' ti fábrikáitoknnk. Valamed
dig az 7306 béli Kabinet i paranfsolataitokat meg 
nem másoljátok , addig semmit nem tsináltatok, 
's a'.száraz főid bezárva marad előttetek. Azok 
a' hajók, meilyek neutrális tcréhvel egyenesen 
Frantzia ország felé jönnek, ide bébotsáttatnak:' 
de azok a' hajók, a' meilyek Anglus portékával 
egyenesen Londonból jönnek, elvetettéinek. M> 
semmi egyéb bezárást (Jblokadát) meg nem esmé
rünk , tsak a z t , melly az Utrechti kötésben meg-
hátározlatott, a' milyen volt t. i. Flieszingen és 
a' Skáldis torka az 1g09 .be!i expediuiókor, m T " 
dőn f. j . valamelly heüy szárazon vízen úgy D « " 
zárattatik, hogy elfoglaltátlutik : 'de mikor váb; 
mel ly hely tsak a 'papiroson zárattatik - bé, tsak 
azért , hogy annak kereskedése akadályoztat' 3 5' 
sék , i l lyenkor a' leszen egyszeriben való követ
kezése , hogy a' Britannus szigetek is bezárat

hatnak a' papiroson. De mi is lenne valósággá' 
az 1807 és 1800-béIi parantsolatoknak viszsza^' 
tettetések, 1 ha egyszersmind az a' bezárás'tör
vénye is meg nem esmertetne, melly az 1 Soó-^ 1 ' 
Vtrcohti kötés áltál felállíttatott; külömbcn azt 
fógjnk ma vagy holnap látni, hogy ' Anglia ^ 
Frantzia partokat bezárva lenni1 kihirdeti, ' s 3 

neutrálisuknak tsak a' • Közép tenger' valarneüy 
pontjával vagy a' Balticum tengernek valameK/ 
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kikötőhellyével engedi.- meg a' kereskedést. Nem # 

ez meg nem esket: másoljátok-meg az 1306-béli 
rendeléseket, térjetek viszsza a' bezárást illető' 
jusra ,a' százaaok által megszenteltetett törvé
nyekre, arra, melly az 1785-dik esztendőben is 
fennállott: külömben semrnitit nem tsináhatpfe. 
Az idők megváltoztak. Azok az igazságtalan 
és erőszakos eszközök „ mellyekhez ti folyamod-
tatok, adtak just azon igazságtalan és erőszakos 
eszközökre, mellyekhez a' Frantzia birodalom 
nyúlni kénteleníttetett. A ' ti, igazságtalanságo
tokból származott kéntelenség fundálta a' nagy 
birodalmat. Mostantól; fogva elmúlt az, i d ő , 
mellyben ti a' száraz ellen . mindent-'tettetek, e' 
pedig ti ellenetek semmit nem- tehetett. Min
den hadhirdetés alkalmatosságával él kell a' ti , 
utazóitoknak, kereskedőitéknek a' szárazonfog-
dostatni, ha ti a" kereskedő hajókon a' matrózo
kat, utazókat, és kereskedőket letartóztat játok* 
Ha kemény eszközökhöz nyúltok, ellenetek még 
keményebbek vétetnek elő"; a' fegyver fegyver 
által verettetik viszsza; a' kemény törvények 
ellenébe keményebbek helyheztettetnek.Tsak ez az 
egy eszközünk van ana,hogy meg ne tsalattassunk, 
hogy benneteket meggyőzhessünk,. vagy leg alább 
arra kénszerítzessünk, hogy igazságosabbak le
gyetek. — • 

„Néktek nagyobb szükségetek van a* száraz
ra, mint a' száraznak a' ti kereskedésetekre'; 
néktek nagyobb szükségtek van Amerikára, mint 
Amerikának reátok, azér t , hogy a' kereskedő, 
nek szükségesebb a' Consumens, mint ennek a' 
kereskedő. Ha bársony ruhában nem járhatok, 
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posztóban járok; ha gyapot salavárit (strimflit) 
nem viselhetek, tze'rnából valót viselek; így gon
dolkozik a'' Consumens. D e a' kereskedő, kinek 
házi környíi lálbsai és boldogsága a' Consumens' 
szükségéin fut'dáltatik , kéntelen eladni a'maga 
portékáit. Ha portékáitokat el nem Adhatjátok, 
honnét te'ük . ki a ' ti két millió adc'íitetésetek, 
és 60o miliő kőitsönölök'? Kereskedésre tsak. 
gyan szüksége van a' száraznak i s ; és az, 'a ' t i 
az indnstria' igazságom gyarapodásának útjába 
akadályt tenne, borbarus 'századba illő ember 
v o l n a , és nem abba, mellybe mi élünk. A' kii-
lömbözó klímáknak , 1 ü lömböző szerzeményeik 
vannak; a' tserélés minden résznek egyformáiig 
hasznos és alkalmatos. Ismét helyre alhat tehát 
a1 kereskedés, de igazságos és minden részre 
nézve .egyenlő princ/ipiumok szerént. A ' népek 
vetélkedhetnek egymás között a' gazdálkodás
ban és indusiriában , de ne fundálják ?rxíustriá-
jókat erőszakon. L o r d Chatam e'képpen szollott 
v o l l : — „ha mi Frantzia ország eránt iga*8*', 
gosok lennénk , a' mi boldogságunk nem tartana 
'24 óráig." — Abban az időben igazat, szólha
tott Lord C//rtíow,-de ma másképpen beszéííe* 

> e . A ' környüláílások'ereje akkor néklekkedvezett 

tkhor is -. a?, tengerek' urai voltatok, mint most: 
de Frantzia országnak cem vol t befolyása a' 

•száraz Európai -egyéb országokhoz. Midőn-Fra1" 
• tzia. országot .igazságtalan törvényeitek által el
nyomtátok, Hollandiát, Hamburgot, és VeUn' 
izét meg gazdagítottátok. Ma megváltoztak » ' 
tí károtokra a' környülállások. A'heflyett, hogy 
az igazság' szavát megvethetnétek, kéntel«' i e , ! 



vagytok ahoz folyamodni. A z Utrechti kötés 
leszen a' ti oltalom sántzotok , a' melly ellen i ly 
sokáig tusakodtatok. — 

' „Végezetre egy lépést tesztek és elállatok 
az i&o? és 1809-nel! Kabineti parantsolataitoktol. 
Hanem azok a' dologba látó emberek, a' kik 
nállatok más nemzetek felett-jártasok a' h i s t ó r i 

ákban, által láthatják, azt, . h o g y . ezek a' "Kabi
néti rendelések más. á b r á z a t b a öltöztették a' v i 
lágot , és hogy níktek jobb lett volna sok tsa-
t á k a t és k oloniáioknak 'égy részit elveszteni, mint 
sem ezeket a' Kabineti', rendelésekét kiadni, mei
lyek Hollandiának- és a' Hanseática városoknak. 
Frantzia o r s z á g h o z lett tsatóítatásokát, az Euró
pában történt..nagy változásokat., és az í.bba fel 
állíttatott' ú g y . i nevezett s z á r a z o n -való Systemát,. 
okozták. : A ' ti Kabineti .reudelést-itek nélkül^ 
Frantzia o r s z á g u a k j O e m juthatott.-, volna... eszibe, 
nem is lett ; v o l n ^ . e z az ereje, hogy e i t a'Sys'te-vj 
mát f e l á l l í t h a s s a , ,'s ;Hollandiát :és Hamburgot, 
magához tsatolhassa.. T i ; viszsza tértek tsaku*. 
g y a n e z e n Kabinéii reüdtléseklój; ezek nem ta-" 
lakatnak már a' ti "törvényeitek közöt t : az Eu
r ó p a i - s z á r a z o n való Systema azonközben válloz-, 
hatatlan. A ' száraz Európai dolgokban való tu-, 
datlanságotok miatt az időt el • hibáztátok; az 
1785-dik esztendőben jók lettek volna ezen Kabi
néti rendelések; véghetetlen hasznot hajtottak 
volna néktek minden kár nélkül. Á ' mesében 
találtató farkasnak; beszédje akkor szátokba i l 
lett volna büntetés nélkül. Most pedig már tsak 
az igazság szava illik a' szátokba; az erŐssebb-
nek jussa szerént való tselckedeteitek által ellen-
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ben önnön romlásotokat sic'ítatitsk,/midőn ellen 
sédeteknek boldogságát erőssebbé -teszitek; hl 
igazság azt kívánja től le tek, hogy azokra a'prio-
czipiumo.kra térjetc-k viszsza, meilyek a' neu
trális és a' hadakozó hatalmasságok között, a' 
muU század' végőn ' 's a' jelen való hadakozás' 
kezdetében fennállottak. Ezt a ' t i javatok páran-
tsolja néktek/ Azok az i d ő k , midőn az igazság
talan és önkény szerént.' való 1 eszközök reátok 
nézve hasznosok vo l tak , örökre'elenyésztek," ; 

Elegyes Dolgok. ; 

A z Orosz és Svétziai Kurírok szünetlen jóV ; 
nek- mennek Stockholm és Petersburg között. — 
Gyakran olvassuk, hogy a' Baltiaum tengerre i 
Angliából számos szállítmányok érkeznek* bé hadi ^ 
hajóit által kísértetve. ' Egy Anglus linea hajó ; 
nem régen egy Dániai Fregátó t , égy olyan Öböl; 
bén , a' hová é'.'né'm' gyanította'-hogy" a' " * í « 6 k 

kitsiriy mélysége miatt a' Líhéá"'h'ájó 'bémehe'í-- | 
seri , megtámadván, add igágy úzott réá, míg i S 

.puskaporos kamara fellobbanván'a ' levegőbe íel 
vettetett.- A z embereknek egy része tsakugy3 0 

kifogattattátött. — A ' Dániai udvar : jó készö'« e t' j 
tel "vigyáz Seclaudia szigetén. — ' A ' Svétzia' 3*; -, 
Poraéraniája partjai i s , a' hói most Szakszón'31/ 
seregek Vannak' 'Őrizetén, minden esetre erŐssitet ^ 
nek, és 'nagy vigyázat alatt tártátbak.- ' 

" -'Július 2Ődikán és''*2 t-dikén írj Kurírok utaz
tak által jPöJe/z* városán j lak mind a' nagy a t 

mádától jöttek'.' ' ' • •• , 
" ; A'; múl t 'Kéddtőffogvasemmi hivatal s « r í £ 

való tudósításaink''flem" érkeztek'" a' nagy a r , , 

dától' . -. -

( E g y negyedrész árkus 

toldalékkal). 

P . D. 
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